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ABSTRACT

Linguistic studies in modern sense start with Ferdinand de Saussere as a different discipline. Linguistic values concept that was
put forward by Saussure in his work General Linguistic Courses expedites meaning studies in structural linguistics. Value
concept which is an element of meaning in terms of conceptual aspect was developed by German Jost Trier as a field theory and
this theory gives acceleration to semantics which is defined as Linguistic’s poor relative. Conceptual field can be defined as a
linguistic field which comprises of words that are close one another, have a common relationship or complement each other.
Conceptual field plays an important role in learning the meaning of a word or teaching it. Because for those who do not know the
words that belong to the same conceptual field there occur an uncertainty and as a result of this, words lose their effect.
Furthermore, the words in the same conceptual field form a lingual field and thanks to this lingual field world-views of societies
are understood much more clearly. In other words, how the societies think is equivelent to their point of view related to the
concepts.For this and similar reasons it becomes more of an issue in teaching and learning that a language has conceptual field
dictionaries. In this work, firstly it will be clarified how the Conceptual Field Theory existed and developed and also it will be
explained what Conceptual Field Dictionary means in the frame of lexiocography. Lastly, the situation of Turkish language in the
frame of Conceptual Field Lexiocography will be evaluated and the importance of Conceptual Field Dictionaries in Turkish
learning and teaching will be mentioned.
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OZET

Dilbilim ¢alismalar1 modern anlamda, ayr1 bir disiplin olarak, Ferdinand de Saussure’le baslar. Saussure’iin Genel Dilbilimi
Dersleri adli yapitinda ortaya koydugu kavramsal yonii bakimindan dilsel degerler goriisii yapisal dilbiliminde anlam
calismalarini hizlandirir. Kavramsal yonii bakimindan anlamin bir 6gesi olan deger anlayisi, Alman dilbilimci Jost Trier
tarafindan kavram alani (alan kurami) olarak gelistirilir; bu kuram, dilbiliminin yoksul akrabasi olarak tanimlanan anlambilim
calismalarina ivme kazandirir. Birbirine yakin olan, aralarinda ortak bir bag bulunan ve anlam yéniiyle birbirlerini tamamlayan
kelimelerin olusturdugu dilsel alana kavram alani denilebilir. Bir kelimenin anlaminin 6grenmesinde ve 6gretilmesinde kavram
alaninin rolii biiyiiktiir. Clinkii ayn1 kavram alanina ait kelimeleri bilmeyen i¢in o kelimelerin manalarinda bir belirsizlik olusur
ve bu belirsizlikle anlatimda kelimler tesirini yitirir. Ayrica ayn1 kavram alani i¢inde olan kelimeler bir dilsel alan olusturur ve bu
dilsel alan sayesinde toplumlarin diinya goriisii daha net anlagilir. Diger bir tabirle toplumlarin nasil diisiindiikleri onlarin
kavramlara bakis agisiyla esdegerdir. Bu ve benzeri nedenlerden bir dilin kavram alani sézliiklerinin olmasi hem dil egitiminde
hem de dil 6gretiminde 6nem arz etmektedir. Bu calismada, dncelikle, kavram alani kuraminin nasil ortaya ¢iktig1 ve gelistirildigi
ortaya konulacak; sozliikgiiliikk gelenegi icinde kavram alani s6zligiiniin ne oldugu anlatilacaktir. Son olarak da kavram alani
sozliikgiiligiinde Tirk dilinin durumu degerlendirilecek; Tiirkce egitiminde ve Ogretiminde kavram alani sozliiklerinin
oneminden bahsedilecektir.

Anahtar Kelimeler: Dil Egitimi, Dil Ogretimi, Kavram Alani, Kavram Alan Sézliigii

1 Bu calisma Nevsehir Hac1 Bektasi Veli Universitesi tarafindan diizenlenen “1. Uluslararas: Dil Egitimi
ve Ogretimi Sempozyumu’nda” sézlii bildiri olarak sunulmustur.
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1. GIRIS

Insanlarin bir kavrama bakis agis1 o kavramin hangi kelimelerle ifade edildigiyle dogrudan
orantilidir. Bu nedenle kavram iizerine yapilan ¢alismalar s6z konusu oldugu dil kadar o dili
konusan insanlarin kiiltiirleri ve diinya goriisleri hakkinda 6nemli bilgiler verir. Kavram,
Tiirkce sozliikte, bir nesnenin veya diisiincenin zihindeki soyut ve genel tasarimi olarak
tanimlanir. (TDK, 2011: 1358) Dil bilimi s6zliigiinde kavram, ortak 6zellikler tasiyan bir dizi
olgu, varlik ya da nesneye iliskin genel nitelikli bir anlam iceren, degisik deneyimlere uygun
diisen, dilsel kokenli her tiirlii tasarim, diislinii, imge; bir nesne, varlik ya da olusun anliksal
imgesi; gosterilen anlamlarina gelir. (Vardar, 2007: 132) Diinyaya iliskin bilgilerimiz uzun
siireli bellekte depolanmis durumdadir ve bu bilgi hem ulumsal hem de bireyseldir. (Toklu,
2013: 94) Bellekte orgiitlenerek kodlanan ve ortak 6zellikleri olan bir kavram tanimlarken
veya kavramin farkl 6zellikleri agiklanirken ¢ogu zaman baska kavramlardan yararlanilir.
Ornegin, ‘mensur siir' kavrami bellege nesir, nazim, seci, edebiyat gibi kavramlarla
iliskilendirilerek kodlanilir ve bu sayede insan zihninde var olan yeti, diinyadaki nesneleri
siniflandirmay1 genel kavramlara ulasmay1 saglar. (Aksan, 2009: 40) Bu bilgiler 1s181nda,
kavramin iki islevi oldugundan s6z edilebilir. Kavramin birinci islevi kavramlarin diinyay:
kavranabilir birimlere bdlerek bilissel ekonomiyi beslemesidir. Kavramin ikinci biiyiik islevi
ise heniiz algilanmamis bilgiyi tahmin etmemize izin vermesidir. Durum bdyle olmasaydi,
karsilastigimiz her nesneyi farkli bir sézciikle tanimlamamiz gerekecekti ki bu da bir dilin s6z
varligin1 dev boyutlara tasiyacakti. (Atkinson ve dg., 2002: 307) Bu ve benzeri nedenler, dil
ediniminde kavram 6gretimini 6nemli kilmaktadir.

Egitim terimleri sozliigiinde egitim, “Yeni kusaklarin, toplum yasayisinda yerlerini almak icin
hazirlanirken, gerekli bilgi, beceri ve anlayislar elde etmelerine ve Kkisiliklerini
gelistirmelerine yardim etme etkinligi. 2. Onceden saptanmis amaclara gore insanlarin
davranimlarinda belli gelismeler saglamaya yarayan planh etkiler dizgesi. 3. Belli bir konuda,
bir bilgi ya da bilim dalinda yetistirme ve gelistirme. 4. Her kusaga, gecmisin bilgi ve
deneylerini diizenli bir bicimde aktarma ya da kazandirma isi. 5. Egitim ruhbilimi, egitim
felsefesi, egitim tarihi, 6gretim programlari, 6zel ve genel O6gretim yontemleri, 0gretim
teknikleri, yonetim, denetim vb. egitim ' ve 6gretim alanlarin1 kapsamak iizere 6gretmen,
yOnetici ve egitim uzmani yetistirmek amaciyla ilgililer icin diizenlenen biitiin kurslara ve bu
kurslarla ilgili bilimsel ¢alismalara verilen genel ad. 6. Egitbilim.” anlamarina gelir. Ayni
sozliikte Ogretim ise “Belli bir amaca gore gereken seyleri 6gretme isi. 2. Bir egitim
kurumunda bir kiime &grenciye belli dal ya da konularda bilgi verme. 3. Ogrenmeyi
kolaylastiracak etkinlikleri diizenleme, gerecleri saglama ve kilavuzluk etme eylemi.”
anlamlarina gelir. (TDK 1974) egitimin ve Ogretimin tanimlart g6z Oniinde
bulunduruldugunda kavramlarin 6greniminde disaridan bir miidahelenin olmasi gerektigi
asikardir. Bir kisinin nesneleri veya olaylari bir sinifa koyabilme ve bu sinifa bir biitiin olarak
tepkide bulunabilme durumunu kavram 6grenme olarak Gange’den aktaran Mehmet Ozyiirek
icin kavramlarin 6grenilmesini etkileyen iki 6zellik vardir.

1. Kavramlarin yapisina iliskin 6zellikler: a. Kavramin kurallarinin yapisi b. Kavramin ilgkili
ve iliskili nitelikleri c. Kavram taksonomisi gibi 6zellikler kavram 6grenmeyi etkilemektedir.
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2. Kavramin sunulmasina iliskin 6zellikler: a. Kavramin olumlu ve olumsuz ornekleri b.
Orneklerin sirasi c. Orneklerin benzerligi d. Acik anlatimla ya da yaratic1 ydntemle sunma gibi
kavramin sulmasiyla iliskili 6zellikler kavram 6grenmede etkili olmaktadir. (Ozyiirek, 1984:
349-350)

Kavram gelisiminde gruplama, genelleme, ayirma ve tanimlama olmak iizere dort zihinsel
siire¢ vardir. Gruplama, bireylerin izlenimleri ve go6zlemleri sonucu olusur. Gruplama
siirecinde bireyler, gelisim diizeylerine gore gruplamalar yaparak c¢evrelerinde
gozlemledikleri obje ve olaylar1 zihinlerine yerlestirerek gruplama yaparlar. (Malatyal,
Yilmaz, 2010: 323) kavram gelisiminde genelleme, varliklar1 ortak ozelliklerine gore bir
grupta toplama siirecidir. (Kiling, 2007: 27) Isminden de anlasildig iizere ayirma siirecinde
kavramlarin birbirine benzemeyen farkli 6zelliklerinden yararlanilir. Kavram 6grenmede
o6nemli bir yer tutan kavramin ayirt edici ve ayirt edici olmayan 6zellikleri ile 6rnek olan ve
olmayanlari, aslinda kavram oOgreniminde temelini olusturmaktadir. (Kilig, 2008: 225)
Kavram gelisimindeki son siire¢ tanimlamadir. Tanimlamada kavramin ne oldugunun cevabi
vardir.

Kavram o6gretimi siirecinde 6nemli noktalardan biri, kavram 6gretiminin sézciik 6gretimi ile
iliskisidir. S6zciilk 6gretimi kavram Ogretimi siirecini tanimlayan, 6grenilmesi beklenen
kavrami somutlastiran bir stire¢ olarak karsimiza ¢cikmaktadir. (Giindogdu, 2012: 33) Kavram
O6gretmenin bircok yolu ve yontemi vardir. Timevarim, timdengelim, alt anlamlilik
(hyponymy) , iist anlamlilik, kavram haritalar1 ‘6riimcek agi, zincir, hiyerarsik, balik kil¢igi,
siklik (frequency) ve kavram alam sozlikleri. Kavram alani sézliikleri bir dile biitiinciil
bakma ve o dili konusan insanlarin kiltiirlerini yansitma 6zelligi yoniiyle diger yontemlerden
ayrilir.

2. KAVRAM ALANI

Kavram alani sézliigliniin ne oldugunu a¢iklamadan evvel kavram alani kuraminin ne oldugu
ve bu kuramin hangi asamalardan gecerek giiniimiize nasil geldigini bilmek calismay1 daha
anlasilir kilacaktir. Kavram alani kuramini Jost Trier, Ferdinand de Saussure’iin Genel
Dilbilim Dersleri kitabinda bahsettigi deger anlayisindan hareketle gelistirir. Saussure’lin
deger anlayisinda sdzciigiin icerigi, ancak kendi disindaki 6gelerin yardimiyla gercekten
belirlenebilir ve ayni dil icinde, yakin kavramlar belirten biitiin sézciikler karsilikli olarak
birbirini sinirlandirir. (Saussure, 1998:169) Bir kavramin gercek anlamda bilinebilmesi ve
anlasilabilmesi i¢cin kavramin hangi kelimelerle ilgi icinde oldugu bilinmesi gerekir. Trier’in
anlayisina gore de kelime alanini, kelime grubunu, kelime 6rtiisiinii mozaik misali meydana
getiren tek tek kelimeler- sayilarn ve isgal ettikleri yer manasinda- kavram blokunun
hudutlarini tegkil eder ve onu béliimler. (Trier, 1969:1) Kavramlar zihinde guruplanirken,
genellenirken, farkli 6zellikleriyle diger kavramlardan ayrilirken ve tanimlanirken kendi
icinde yatay ve dikey bir alan olusturur. Dil biliminde bu alana kavram alani denir. Kavram
alani, o kavrama yakin, komsu kelimelerle kendisini olusturan alt anlamli kelimelerin
toplamindan olusur.
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Kavram alani kurami hakkinda arastirmalar yapan diger bir Alman dil bilimcisi Leo
Weisgerber'dir. Weisgerber’ gore “ insanin hayat alani biitiin olarak her dili zihnen kaplar ve
bolimlere ayrilir. Bu diinya goriisiiniin organik yapisinda her tali alan biitiinden ayrilip
organlasir ve komsu alanlarin bir araya gelmesiyle hudutlanir. (Weisgerber, 1968: 20)
Weisgerber, dis diinyanin gercekleri ile i¢ diinyanin yani zihni faaliyetlerin bir araya gelerek
olusturdugu alan1 “dil ara diinyas1” olarak nitelendirir. (Weisgerber, 1968: 13) Bu dil ara
diinyasinda milletlerin bir kavrama bakis a¢isin1 gormek mimkiindiir. Bu dil ara diinyasinda
bir kavram anlamsal olarak kendi alanina giren es anlamli, yakin anlamli, zit anlamh
kelimelerle o kavram icinde yer alan alt anlaml kelimelerin toplamiyla uzuvlasir. Bu nedenle
bir kavram, kendi kavram alanini olusturan kelimelerle gercek anlamda anlasilabilir.

Alman dil bilimcilerinden sonra kavram alanlarinin belirlemekte toplumsal etkenlere ve
oOlciitlere baslica yeri veren Georges Matoré gelistirdigi yontem ve uygulamalariyla kurama
yepyeni bir kimlik kazandirmistir. (Vardar, Arakli, 2001: 169) Matoré’ye gore kavram
alanlar1 incelemeleri sadece sozliik igerikli olmamalidir. Toplumsal leksikolojiden hareket
eden Matoré, temel yasalarimi toplumsal olgiitler ve yapisalci ilkelerden olusturur ve
kavramlarin eszamanli olarak incelenmesi icin de su 6nerilerde bulunur:

1. Kelime bagli bulundugu 6bekten ayrilmamalidir.

2. Kelimeler icinde yer aldiklar1 6bekte 6nemlerine gore siralanmalidir.

3. Kelimelerin kurdugu yapi1 oynaktir; bu oynaklik hem biitiinde hem biitiiniin 6gelerinde
gorulir.

4. Smiflandirmaya ve aciklamaya varilmaldir; kelime hazinesi toplumu yansittigindan,
aciklama da ister istemez toplumsal nitelikli olacaktir. (170-171)

Sozliik calismalarini sosyolojinin bir disiplini saglayan G. Matoré de arastirmalarinda yapisal
dilbilimi yontemlerini kullanarak kelimelerin bir biitliniin parcalar1 oldugunu séyler. (Bayrav,
1998: 126) Buna gore, biitliniin parc¢asi olan kelime ve onun bagh bulundugu 6bek bir kavram
alani meydana getirir. (Vardar, Arakli 2001: 171) Bu kavram alani i¢erisinde yer alan 6gelerin
bazilar1 digerlerinden daha 6nem arz eder. Matoré énemli olan bu kelimeye “tanik kelime”
veya “anahtar kelime” der. Kavram alani kurami hakkinda arastirmalari olan diger Fransiz dil
bilimcisi Pierre Guiraud’dur. Guiraud’a gore kiiltir ve dil galismalarinda kavram alani biiytik
onem arz etmektedir. Ciinkii sézciikler, bir kavram alanini kaplayan “dilsel alan” olusturur,
bir diinya gorisiini dile getirirler. Bu diinya goriisiinii ortaya ¢ikarmamiza yardimci olurlar.
(Guiraud, 1999: 91)

Necip Ugok, kelimeleri diisiinme binasinin kerpicleri olarak gériir ve bu kelimelerin ilmi bir
sekilde tetkik edilmesi gerektigini soyler. (Ucok, 1947: 67) Bir dile ait kelimelerin
arastirilmasindaki birincil kaynaklardan biri o dile ait sozliiklerdir. Sozliikler, bir toplumun
bellegidir, dildeki kavramlarin anlamsal degerlerini ortaya koyabilmekte iyi bir kaynaktir.
(Giinay, 2007: 33)

3. KAVRAM ALANI SOZLUKLERININ DiL EGITIMINDE VE OGRETIMINDEKi ONEMi
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Tiirkce Sozliikte, sozliik, bir dilin biitlin veya belli bir ¢cagda kullanilmis kelime ve deyimlerini
alfabe sirasina gore alarak tanimlarinmi yapan, agiklayan, baska dillerde karsiliklarini veren
eser, liigat olarak tanimlanir. (TDK, 2011: 2157) Nadir ilhan’a gére sozliik, bir veya birden
fazla dilin kelimelerinin bitiiniini veya bir boliimiinii, genel amach veya 6zel amach olarak
iceren, anlam, ac¢iklama ve Ornekleriyle ortaya koyan ve daha c¢ok alfabetik olarak
diizenlenmis eserlerin genel adidir. (ilhan, 2007: 15) Ahmet Kocaman, Dogan Aksan, Nadir
[lhan ve Emin Eminoglu gibi arastirmacilarin sézliik, sozliikciiliik ve sézliik tiirleri gibi
konulari iceren 6nemli ¢alismalari vardir. Bu ¢alismalarda ismi gegen sozliik tiirlerinden biri
de kavram alam soézlikleridir. Aksan, Abece sirasinin temel alinip alinmamasina gore
sozliikleri Abecesel sozliikkler ve kavram (ya da kavram alani) sozliikleri olmak iizere iki
grupta inceler. (Aksan, 2009: 76) Kimi dilcilerin adbilimsel (onomasiologique) sozliikler
dedikleri bu yapitlarda temel alinan, bir dilin ya da karsilastirmali olarak cesitli dillerin
sozvarliklarinin kavram alanlarina gore siralanmasidir. (77) Kavram alani sozltigil sozciikleri
yansittiklar1 kavramlar ve ait olduklar1 kavram alanlar1 bakimindan siniflayan, tanimlayan ve
aciklayan sozliiklerdir. (Hengirmen, 1999: 246) Tiirk dili alaninda kavram alani s6zligi
konusunda terim karmasasi yasanmaktadir. Pelin Kocapinar, “Kavram Sézliikleriyle Ilgili
Terminoloji lizerine” adli galismasinda kavram sozliiklerinin adbilimsel sozliikler, diizensel
sozlikler, sistematik sozliikler, konusal sozlikler, konu tasnifli s6zlikler, tematik sozlikler,
alfabetik olmayan (non-alphabetical), kavramsal (conceptual), ideografik (ideographic),
ideolojik (ideological), nosyonal (notional), onomasiolojik (onomasiological), semantik
(semantic), sistematik (systematic), tematik (thematic), konusal (topical) soézlik veya
thesaurus, leksikon (lexicon) gibi adlarla anildigin1 s6ylemektedir. (Kocapinar, 2014: 745)
Kavram sozliikleri tabiri tam anlamiyla kavram alani sozliikleri tabirini karsilamamaktadir.
Ciinkii kavram sozliiklerinde kavram alanina girmeden sadece kavramlarin alfabetik sekilde
siralanmasi s6z konusudur ki nitekim bu isimle anilan ama kavram alani sekilde
olusturulmayan sozlikler vardir. Yukarida zikredilen isimler de kavram alani sozliikleri
terimini tam anlamiyla karsilamamaktadir. Bu alanla ilgili bu kadar farkli terimlerin
olmasinin ve bu alanda birlikteligin tam anlamiyla saglanamamasinin nedeni Tiirk dilinin tam
anlamiyla boyle bir s6zliigliniin olmamasindan kaynaklanmaktadir.

Kavram alani so6zliik ¢calismalar1 Araplarda erken donemlerde baslar. “El-Asma‘’nin Kitabu'l-
Ibil (Deve Kitabi), Kitabu’l-Hayl (At Kitabi), Kitdbu Esma’i’l-Vuhis ve Sifatuha (Yabani Hayvan
Adlar1 ve Nitelikleri Kitabi), Kitdbu'n-Nahl (Ar1 Kitabi), Kitdbu'n-Nebat ve’s-Secer (Bitkiler ve
Agaclar Kitabi) gibi belli konulara iliskin kitaplar bunlara 6rnek gosterilebilir. (Subasi, 2011:
241) Kavram alani kuramini ortaya ¢ikaran Jost Trier'in memleketi Almanya’da kavram
alan1 ¢alismalar1 son derece 6nemlidir. Bunlardan biri Franz Dornseiffin “Der Deutsche
Wortschatz Nach Sachgruppen” (Kavram Gruplarina Gore Alman Soézvarligl) adh eseridir.
Dornseiff bu eserinde Alman s6z varligina ait kavramlar 6ncelikle 20 Ust baghkta toplar.
S6zliiglin birinci bolimi olan “Zeit” (Zaman) kavrami da Anfangszeit (Baslangi¢c zamani) gibi
kendi i¢cinde 38 alt baslhiga ayrilir. Bu 38 alt baslikta, her basliga ait kelimeler kendi i¢inde
kavram alan olusturacak sekilde verilir. (Dornseiff, 1959: 13) Batida kavram alani kurami
ozellikleriyle hazirlanmis elektronik sozliikler olduk¢a yaygindir. Bu sozliiklerin Tirkce
karsiligr gorsel sozliklerdir. Bu sozliiklerde kelimeler, kavram haritas1 ve oriimcek agi
yontemiyle hazirlanir. Ciddi emek ve yazilim isteyen bu sézliikler erisim kolaylhigiyla hem
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zamandan tasarruf saglamakta hem de gorsel ve isitsel imkanlarla kiside daha kalic1 bir
6grenmenin yolunu agmaktadir.

publication

Word of God
accumulation account book Word
book of account lay=cript L4 Scripture
aggregation play "
ledger script Haly Writ
assemblage & Haoly Seripture
® leger L J - L
Good Book
collection
- record book Christian Bible
volume
- Bible
rule book - Book
book o
section - -
L Quran
subdivision ] recond
Koran
L
al-Clur'an
duct resernve
produc hold register
production
put down
schedule
enter

Sekil 1: kitap kelimesinin kavram alam (http://wordvis.com/)

Gergek anlamda, Tiirk dilinin kavram alani s6zligii bulunmamaktadir. Tiirk dilinde kavram
alanina yakin bir calisma “Kavramlar Dizini” bashgiyla Recai Cin’e aittir. Bu ¢alismada Cin,
kavram alani kuralina gore olusturdugu calismasinda kavramlari sadece dizin olarak
vermektedir. Kavramlarin anlamlarina dair herhangi bir agiklama bulunmamaktadir. Cin
“Kavramlar Dizini” c¢alismasinda “GELMEK” kelimesinin kavram alanim1 su sekilde
vermektedir: Gelmek kar. Gitmek; gelmek, cikagelmek, tesrif etmek, buyurmak, onur vermek,
seref vermek, ¢catmak, ugramak, damlamak, goziikmek, diismek, miimkiin etmek, bastirmak,
donmek, geri donmek, avdet etmek, gelis, gelem, avdet, tesrif, gelen, varan (Cin, 1971: 304)

Kavram alani sozliigiine yakin bir soézlik calismasi da thesaure sozliikleridir. Thesaure,
giiniimiizde, “Oncelikle belirli bir konu alani icin olusturulan bili-belge yontemi sistemleri
icinde konusu alandaki bilginin tanimlanmasini/ indekslenmesini ve erisimini en etkin
diizeyde gerceklestirebilmek amaciyla kullanilan bir aragtir.” Kavram alani kurami ilkelerine
yakin bir yontemle olusturulan “Tiirkiye Kadin Thesaurusu Kadin Konulu Kavramlar Dizini ”
adli calisma, “Genel, Antropoloji, Bilim, Dil/ edebiyat, Din/ diinya goriist, Dinlenme/ serbest
zaman, Egitim/6gretim, Ekonomi, Hane halki/ ebeveynlik/ cocuk biiyiitme, Hukuk, Kadin
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calismalari, Medya, Psikoloji/ psikanaliz, Saglik/ beden, Sanat, Siyaset, Sosyal iliskiler, Yap1/
barinma” iist baslhiklarindan olusmaktadir. “Hane halki/ ebeveynlik/ cocuk biiyiitme” {ist
baslig1 altinda da bu konuyla ilgili kavramlar dizin olarak yer almaktadir.

Aile, Aile ici hiyerarsi, Aile ici iliskiler, Aile sosyolojisi, Aile tarihi, Ailenin bilesimi, Ailenin
toplumla iliskisi, Ailenin yeniden birlesmesi, Akraba evliligi, Akrabalik yapilari, Alternatif aile
halki, Ana merkezli toplumlar, Analiklar, Anaokullari, Anne c¢ocuk iliskisi, Anne kiz iliskisi,
Anne ogul iliskisi, Anneanne torun iligkisi, Anneler, Annelik... (Davaz, Talu, 2009: 172)

Kavram alani sozliikleri icin sdylenen terimlerden biri de tematik sézliik kavramidir. Tematik
sozliikler belirli bir konu veya tema etrafinda hazirlanmis sozliklerdir. (Mutlu, 2009: 817)
Ne var ki Tiirk dilinde yayinlanan tematik sozliikler Tiirk dilinin s6z varligindaki kelimelere
nifuz edemez ve bu alanda yapilan c¢alismalar belirli konular etrafinda sekillenen
ansiklopedilerden ibaret kalir. Tiirk dilinde bu dogrultuda hazirlanan eserlerden biri “Théma
Larousse” ansiklopedisidir. Ust anlamlilhiktan alt anlamlhliga dogru bir akisin oldugu bu
ansiklopedi; Insan ve Tarih, Bugiiniin Diinyasi, Bilim ve Teknoloji, Yasam Bilimleri, Sanat ve
Kiiltiir: Diinya, Sanat ve Kiiltiir: Tiirk- Islam konularinda alt1 ciltten olusur. Bu eserin besinci
cildi olan “Sanat ve Kiiltir: Diinya” ansiklopedisi kendi icinde “edebiyat, glizel sanatlar, miizik,
dans, sinema ve medya” boliimlerinden olusur. “Dans” boliimii de kendi i¢cinde “Dansin yapus,
Biiyili danslari ve Dini danslar, Balo, Ronesans dansi, Saray balesi, Tiyatroda ve operada dans,
Pandomim-bale, akademi ve dans, Diaghilev ve Rus baleleri, disavurumcu dans, ¢cagdas klasik
bale, post modern dans” alt basliklarindan olusur. (Milliyet, 1993-1994) Tiirk dilinde tematik
sozliige Ornek olabilecek diger bir yayin “Memo Larousse Genel Gorsel ve Tematik
Ansiklopedi” eseridir. Dort ciltten olusan bu eserin konu basliklar1 su sekildedir. Birinci Cilt:
Evren ve diinya, hayvanlar ve bitkiler, takvimler, diinya tarihi, dinler mitolojisi; ikinci Cilt:
Diinya Halklar1 ve diller, Diinya Ulkeleri, Diinya Ekonomisi, Uluslararasi Orgijtler; Uciincii Cilt:
Eserler ve Saheserler, Kesifler ve Icatlar, Iletisim ve Araclari, Formiiller; Dérdiincii Cilt: Viicut
ve Saglik, Yiyecekler ve Beslenme, Ev Esyasi, Giyim ve Uniformalar, Salon Oyunlari, Isaretler
ve Anlasma. (Aydin Kitaplari, 1991)

Tiirk dilinde, ‘Siniflandirilmis Tirk Atasoézleri’(Yurtbasy, 1994 ) , ve ‘Simiflandirilmis
Kavramlar Sozligii (Tiirkgce Thesaurus)’ (Yurtbasi, 2013) adli ¢alismalar kavram alani
sozliiklerine benzer yontemlerle yazilmis eserlerdir. Konularina gore tasnif edilerek yazilan
deyimler ve argolarla ilgili s6zliikler de bu gruba dahil edilebilir.

Anlam sozliigiinde bir kelime ele alimp anlamlar1 gosterilmeye c¢alisilirken, kavram
sozliigiinde, bunun tersine bir yaklasimla, hangi kelimelerle bir kavramin nasil ifade edildigi
incelenir. (Ulkii, 2011: 266) Bu sayede bir kavram, kendini olusturan alt ve komsu
kelimelerle iyice anlagsilir hale gelir. Ayrica, bu kavram ya da kavram alani sozliikleri ya bir
dilin igyapisinin, anlatim yollarinin, inceliklerinin belirlenmesi, gercegi yansitmadaki
ayricaliklarinin  ortaya konmasi amaciyla hazirlanir ve dil-dlisiince iligkisinin
arastirilmasinda, kimi dilbilim konularinin aydinlatilmasinda yararli olur; ya da dil
akrabaliklarinin, genis anlamdaki adbilim sorunlarinin arastirilmasi ve aydinlatilmasina
yardimci olacak bicimde diizenlenir. (Aksan, 1999: 77)
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Basta zikredildigi lizere kavram alani s6zliiklerinin 6zelliklerinden biri de bir milletin diinya
gorisi ve kiltiiriinii yansitmasi yoniiyledir. Arapcada devenin 66 adi vardir. Oysa Tiirkcede
deve icin kullanilan kelimeler bir elin parmaklarini gecmez. Eskimo dilinde kar i¢in kullanilan
125 kelime vardir. Tiirkgede kar icin kullanilan kelime bir elin parmaklarini gegmez. Levi-
Strauss, dilinde yiizlerce yaprak kelimesi bulunan Afrika dillerinden bahseder. (Bacanl,
2011: 45) iste, Araplar icin devenin, Eskimolar icin karin, Amazon da yasayan insanlar i¢in
agaclarin, Tiirkler icin akrabaligin ne derece 6nemli kavram ya da kavramlar oldugunu
kavram alani sozliikleriyle anlarz. Insan dili, sadece, anlamlar1 aktarmaya yarayan bir arag
olmakla kalmayip, kendi basina da, o dili kullanan toplumun diinyaya bakis acisini belirten
bir 6rnek olacaktir. Akrabalik baglantilar1 a¢isindan dayi, amca, eniste veya yenge, gériimce
baldiz, elti gibi ayr1 ayr sozciiklerle belirtilmis ilintileri, birer tane soézciiklerle gec¢istiren bati
dillerinden bazilarin1 kullanan kimseler, Tiirkcedeki bu sézciikleri 6grenmekle, kendi
dillerindeki bir sézciigiin karsiligini bulmus olmaktan ¢ok daha o6teye, insan arasindaki
akrabalik baglantilarinin béylesine islenmis olabilecegini 6grenmis olacaklar. Diinyaya, boyle
bir bagka acidan bakmak ise, insan diisiincesine bir esneklik verebilmektedir. (Baskan, 1969:
98) Nitekim Tirkge Sozlikteki akrabalik adlarini 6nce kavram alanina gore inceleyen ve
calismasinin sonunda akrabalik kavramina giren 287 kelimeyi kavram alani s6zltigiine 6érnek
olacak sekilde alfabetik veren Selim Emiroglu, bu yontemle Tiirkler i¢cin akrabalik kavraminin
ne kadar 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir. ( Emiroglu: 2012) Kavram alani yontemiyle
yazilan Orhun Yazitlarinda Itaat Kavrami (Cetin, 2009) adli cahsmada, bagimsizliklarina
diiskiin olan Tiirk milleti icin yonetim alaninda ve askeri alanda itaat etmenin ne derece
o6nemli oldugu goriilmektedir.

Kavram alanmi sozliikleri ¢alismalarinin dil edinimine énemli bir katkisi1 da kalic1 ve anlaml
O0grenmeyi saglamasidir. Burada, kavram alani sozliiklerinin psikolojide Gestalt'in bilissel
O0grenme siirecine yaklastifi soylenebilir. Gestaltin benzerlik ve streklilik ilkesinde bazi
duyusal 6zellikler veya belirli bir yonde ilerleyen uyaricilar her ne kadar parca halinde olsalar
da gereken ilgi gosterildiginde veya sartlar saglandiginda bir biitlin olarak algilanir ve
boylece bilissel siire¢ istenilen yonde tamamlanmis olur. Kelime 6grenimi de bilissel bir
stirectir ve kelimeye ancak bu biitliin miinasebeti icinde sahip oluruz. Sayet miinferit kelime
isaretinin anlasilmas1 gerekirse, kelime isaret alani biitiin olarak hatirda olmalidir ve
miinferit kelime isareti alan hatirda olmasi derecesinde anlasilir, ancak bu biitiin i¢inde ve
biitlin sayesinde mana ifade eder. Bir kelimenin degeri ancak komsu ve birbirine karsi koyan
kelimelerin degerleriyle hudutlanirsa anlasilir ve ancak biitiiniin parcasi olarak manasi
vardir. (Trier, 1969: 3-4) Kelimeleri bir biitlinlin pargas1 olarak gosteren kavram alani
sozliikleri bu 6zelligiyle de dil ediniminde ve kavram 6grenmede 6nemli bir yere sahiptir.

4.SONUC

Kavram alan1 s6zligii c¢alismalari hem anadilin hem de yabanci bir dilin edinimini
kolaylastiric1 6zelligiyle dikkat cekmektedir. Bir kavramin alanina ne kadar kelime girdigini
normal bir soézliikten bulmak olduk¢a zordur. Ayrica, bulunan bu kelimelere tek tek bakip
anlamlarini 6grenmek, kelimeler arasindaki iliskiyi kavramak ¢ok zaman alacaktir. Bunun
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aksi bir durumunda kavram alanina bakilmaksizin alfabetik so6zliikten bakilan her kavram
eksik Ogrenilecektir. Dil ediniminde, kavram alani sézliiklerinin 6nemini, metaforik bir
anlatimla, Mevlana'nin Mesnevi’sindeki su hikayecikle 6rneklendirebiliriz:

Bir fil karanlik bir ahirda bulunuyordu. Hintliler onu halka géstermek icin getirmislerdi. Fili
gormek icin karanlik yere bir¢ok kisi toplanmisti. Karanlikta fili gézle gorme imkani olmadigi
icin, herkes ellerini siiriiyor, o sekilde onu anlamaya ¢alisiyordu. Meraklilardan birinin eline
filin hortumu gecti. O adam; “Fil bir oluga benziyor!” dedi. Baska birinin eli filin kulagina
dokundu. Fil ona yelpazeye benzer zannini verdi. Birisi elini filin ayagina siirdii. O adam da;
“Filin seklini direk gibi géordiim.” dedi. Birisi de elini filin sirtina koydugu i¢in; “Bu fil taht
gibidir.” dedi. Boylece herkes filin bir yerine dokundu; neresine dokundu ise, onu nasil sandi
ise, fili ona gore anlatmaya calisti. Onlarin s6zleri; dokunuslari, sanislari yiiziinden birbirine
aykir1 diistii. Birisi ona “dal” dedi, 6biirii “elif” adini takti. Eger onlarin her birinin elinde mum
bulunsa idi, sdzlerinde ayrilik, aykirilik olmazdi. (Can 2014: 90-91)

Bu hikayecikteki mumu kavram alani sézliiklerine benzetebiliriz. Kavram alani sozligi
olmaksizin, el yordamiyla, biitliin icinde degerlendirilmeyen her bir kavram eksik
Ogrenilecektir.

Sonug olarak bir kavram, bir kiiltiirde ne kadar 6nemliyse o kiltiriin olustugu dilde o
kavrama iliskin s6z varligl o kadar ¢ok olmaktadir. Bir dilin s6z varligindaki kavramlarin ne
oldugunu, hangi o6zelliklere sahip oldugunu, kendi alanlar1 iginde hangi kelimeleri
barindirdigin1 veya hangi kelimelere anlamsal yoniiyle komsu oldugunu ortaya koyacak
calismalardan biri kavram alani sézliikleridir. Bu sozliikler, hem bir dildeki kelimelerin anlam
ozelliklerini hem de o dili konusan milletin kiiltiiriinii ve diinya goriisiinii yansittig1 yoniiyle
onemlidir. Her ne kadar kavram alani yontemiyle yapilmis ¢alismalar olsa da Tiirk dilinin
biitiin kavramlarini kusatacak bir sekilde kavram alani s6zliigiiniin olmamasi biiyiik bir
eksikliktir.
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